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Garantietibersicht

Das Unternehmen garantiert, dass dieses Produkt ab dem urspriinglichen
Kaufdatum fiir einen Zeitraum von 2 Jahren (1 Jahr fiir Zubehor) frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern ist. Diese beschrinkte Garantie gilt ausschlieBlich fiir den
urspriinglichen Kéufer und ist nicht auf Dritte iibertragbar. Sollte das Produkt
wihrend der Garantiezeit tatsdchlich einen Defekt aufweisen, wird das Unternehmen
gemiB den vollstindigen Garantiebedingungen Reparatur- oder Ersatzleistungen

anbieten.

Falls innerhalb der geltenden Garantiezeit nachgewiesen wird, dass das Produkt
fehlerhaft ist, wird das Unternehmen nach eigenem Ermessen entweder das defekte
Produkt reparieren, ohne Kosten fiir Teile und Arbeitszeit zu berechnen, oder das
defekte Produkt durch ein gleichwertiges Produkt (nach Entscheidung des
Unternehmens) ersetzen. Teile, Module und Ersatzprodukte, die das Unternehmen fiir
Garantiezwecke verwendet, konnen neu oder iiberholt sein, wobei sie die Leistung
eines neuen Produkts aufweisen. Alle ersetzten Teile, Module und Produkte gehen in

das Eigentum des Unternehmens {iber.

Um den Service im Rahmen dieser Garantie in Anspruch zu nehmen, muss der
Kunde das Unternehmen innerhalb der geltenden Garantiezeit iiber den Defekt
informieren und geeignete Vorkehrungen fiir die Durchfithrung des Service treffen.
Der Kunde ist dafiir verantwortlich, das defekte Produkt ordnungsgemill zu
verpacken und an das vom Unternehmen angegebene Servicezentrum zu versenden,

wobei eine Kopie des Kaufnachweises des urspriinglichen Kéufers beizulegen ist.

Diese Garantie gilt nicht fiir Méngel, Fehlfunktionen oder Schidden, die durch
Unfille, normalen Verschleil von Maschinenteilen, die Nutzung auferhalb des
vorgesehenen Bereichs, unsachgemifle Verwendung oder unzureichende Wartung

verursacht werden.

Das Unternehmen ist im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, folgende

Dienstleistungen zu erbringen: a) Reparaturen von Schéiden, die durch Installation,



Wartung oder Reparatur des Produkts durch nicht autorisierte Servicemitarbeiter des
Unternehmens verursacht wurden; b) Reparaturen von Schidden, die durch
unsachgeméfle Nutzung oder den Anschluss an nicht kompatible Gerdte verursacht
wurden; ¢) Reparaturen von Schdden oder Fehlfunktionen, die durch die Verwendung
nicht vom Unternehmen bereitgestellter Stromversorgungen verursacht wurden; d)
Reparaturen von Produkten, die verdndert oder mit anderen Produkten integriert
wurden (falls diese Anderungen oder Integrationen die Reparaturzeit oder

-schwierigkeit erhohen).

Fiir den Service wenden Sie sich bitte an die nédchstgelegene Verkaufs- und

Servicestelle des Unternehmens.

Abgesehen von den in dieser Zusammenfassung oder der geltenden
Garantiebestimmung genannten Garantien iibernimmt das Unternehmen keine
ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien, einschliellich, aber nicht
beschrinkt auf stillschweigende Garantien hinsichtlich der Marktgingigkeit
oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Das Unternehmen haftet nicht fiir

indirekte, besondere oder Folgeschéiden.
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1. Allgemeine Sicherheitsanforderungen

1. Allgemeine Sicherheitsanforderungen

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Verletzungen und
Schiden am Produkt oder an anderen damit verbundenen Produkten zu
vermeiden. Um mogliche Gefahren zu vermeiden, darf dieses Produkt nur
innerhalb der festgelegten Grenzen verwendet werden.

Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Zum Schutz vor Brandgefahr oder Verletzungen:
Verwenden Sie geeignete Netzkabel.

Es diirfen nur speziell fiir dieses Produkt vorgesehene und im jeweiligen Land
zugelassene Netzkabel verwendet werden.

Produkterdung.

Dieses Produkt wird iiber den Erdleiter des Netzkabels geerdet. Um einen
elektrischen Schlag zu vermeiden, muss der Erdleiter mit dem Boden verbunden
sein. Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt geerdet ist, bevor Sie die

Eingangs- oder Ausgangsanschliisse des Produkts verbinden.
Beachten Sie alle Nennwerte der Anschliisse.

Um Brand- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden, beachten Sie die Nennwerte
und Markierungen dieses Produkts. Lesen Sie vor dem Anschlieen des Produkts
das Benutzerhandbuch, um weitere Informationen zu den Nennwerten zu

erhalten.
Betreiben Sie das Gerit nicht ohne Abdeckungen.

Betreiben Sie dieses Produkt nicht, wenn Abdeckungen oder Paneele entfernt

wurden.
Verwenden Sie geeignete Sicherungen.

Verwenden Sie nur Sicherungen, die den Spezifikationen und Nennwerten dieses

Produkts entsprechen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit freiliegenden Stromkreisen.

Beriihren Sie keine freiliegenden Kontakte oder Komponenten, wéhrend das
Produkt unter Spannung steht.

Betreiben Sie das Geriit nicht bei vermutetem Defekt.

Wenn Sie einen Schaden am Produkt vermuten, lassen Sie es von qualifiziertem
Servicepersonal tiberpriifen.

Sorgen Sie fiir eine gute Beliiftung.

Wiéhrend der Nutzung sollte eine gute Beliiftung gewéhrleistet und die
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Liiftungsoffnungen sowie Liifter regelméBig iiberpriift werden.
Betreiben Sie das Gerit nicht in feuchten Umgebungen.

Um die Gefahr eines Kurzschlusses der internen Schaltungen oder eines
elektrischen Schlags zu vermeiden, betreiben Sie das Gerdt nicht in feuchten
Umgebungen.

Betreiben Sie das Gerit nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen.

Um Schédden am Gerit oder Verletzungen zu vermeiden, betreiben Sie das Gerit

nicht in Umgebungen mit brennbaren oder explosiven Stoffen.
Halten Sie die Oberflache des Produkts sauber und trocken.

Um die Leistung des Geréts nicht durch Staub oder Feuchtigkeit in der Luft zu
beeintrachtigen, halten Sie die Oberfldche des Produkts sauber und trocken.
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2. Sicherheitsbegriffe und -symbole
Sicherheitsbegriffe

Begriffe in diesem Handbuch. Die folgenden Begriffe konnen in diesem Handbuch
verwendet werden:

& Warnung: Warnhinweise beschreiben Situationen oder Handlungen, die eine

Gefahr fiir Leib und Leben darstellen konnen.

A\

Achtung: Achtungshinweise beschreiben Situationen oder Handlungen, die

Schiaden an diesem Produkt oder anderen Eigentiimern verursachen kdnnen.

Begriffe auf dem Produkt. Die folgenden Begriffe konnen auf dem Produkt
erscheinen:

Gefahr: Bedeutet, dass die Durchfiihrung dieser Handlung sofort eine Gefahr fiir
Sie darstellen kann.

Warnung: Bedeutet, dass die Durchfiihrung dieser Handlung potenziell eine
Gefahr fiir Sie darstellen kann.

Achtung: Bedeutet, dass die Durchfiihrung dieser Handlung Schéden an diesem
Produkt oder an Geriten, die mit diesem Produkt verbunden sind,
verursachen kann.

Sicherheitssymbole

Symbole auf dem Produkt. Die folgenden Symbole konnen auf dem Produkt
erscheinen:

A A S &4 =

Achtung
Hochspannung Handbuch Schutzleiteranschluss ~ Gehduseerdung  Messeerdung
beachten
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3. Schnellstart
3.1 Bedienfeld und Benutzeroberfliche

3.1.1 Vorderseite:

A

2

11
3
10 4
5
9 6
8 1

1 1 1 /
Abbildung 3- 1 Ubersicht der Vorderseite

1  Display Zeigt die Benutzeroberfldche an.

2 Stromtaste Wird zur Einstellung von Stromparametern
verwendet; beim Bearbeiten von Parametern kann
durch Driicken der Taste der Cursor verschoben
werden.

3 Drehknopf Dient zur Auswahl des Hauptmeniis oder zur

Anderung von Werten; das Driicken entspricht
einer Bestitigungstaste.
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4 Taste fiir Uberstromschutz Wird zur Einstellung von
Uberstromschutzparametern verwendet; beim
Bearbeiten von Parametern kann durch Driicken
der Taste der Cursor verschoben werden.

5 Memory-Taste Speichert bis zu vier Sitze von Kanalparametern
fiir die schnelle Ausgabe oder 6ffnet durch langes
Driicken den Bearbeitungsmodus fiir die
List-Ausgabewellenform.

6 Schaltet die Kanalausgabe ein oder aus; durch
Ein/Aus-Taste langes Driicken kann die Funktion zum
automatischen Einschalten nach dem Hochfahren
aktiviert oder deaktiviert werden.

7  Kanal-Ausgangsanschliisse Ausgangsanschliisse des Kanals.

8  USB-Anschluss USB-Ladeanschluss (ohne
Lese-/Schreibfunktion).
5V/1A-Laden (Modelle ohne U);
unterstiitzt QC2.0, QC3.0, BC1.2, Apple, Huawei
FCP und Samsung AFC Schnellladeprotokolle fiir
5V und 9V Schnellladung mit einer maximalen
Leistung von 12W. Bei Uberschreiten der
maximalen Leistung wird die Schnellladefunktion
deaktiviert (nur fiir Modelle mit U).

9 Display-Taste Wechselt zwischen digitaler Anzeige und
Kurvenanzeige.
10 Taste fiir Wird zur Einstellung von
Uberspannungsschutz Uberspannungsschutzparametern verwendet; beim

Bearbeiten von Parametern kann durch Driicken
der Taste der Cursor verschoben werden.

11 Spannungstaste Wird zur Einstellung von Spannungsparametern
verwendet; beim Bearbeiten von Parametern kann
durch Driicken der Taste der Cursor verschoben
werden.

Erlauterung der Tastenanzeigen

Taste: Leuchtet, wenn der Kanal eingeschaltet ist.



3. Schnellstart

3.1.2 Riickseite

™

(6 PAY )
3¢

/\ WARNING

o To avoid electric shock the power cord protective grounding
conductor must be connected to ground.
© Do not remove covers. Refer servicing to qualfied personnel.

O =
=4

©

T B

4 3

\

2

7

Abbildung 3-2 Ubersicht der Riickseite

USB-Geriiteschnittstelle Schnittstelle  fiir
Steuerung durch einen Host-Computer.

1 Liifteréffnung Lufteinlass des Liifters.

2 Netzschalter Schaltet das Gerét ein/aus.

3 Sicherung Netzsicherung.

4 Netzeingangsbuchse Eingangsschnittstelle fiir Wechselstrom.
5

Programmaktualisierung

und
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3.1.3 Benutzeroberfliache

Angezeigte Tatsdchliche

CV: Konstantspannungs-Ausgang  ymuylative Laufzeit Ausgangsleistung

CC: Konstantstrom-Ausgang

T

Kanal-Ausgabestatus T 00:00:00

Tatsdchlicher Ausgangswert

der Spannung x
Tatsdchlicher Ausgangswert
des Stroms .

Set Limit
05.00v 00.000A'/31.00v 05.100 A

I

Eingestellter Ausgangswert . Eingestellter Wert fir
fiir Spannung/Strom Uberspannungs-/Uberstroms
chutz

Abbildung 3- 3 Benutzeroberflicne

3.2 Allgemeine Uberpriifung

Wenn Sie ein neues digitales Netzgerit erhalten, wird empfohlen, das Gerét anhand
der folgenden Schritte zu iiberpriifen.

1. Uberpriifen Sie, ob Transportschiden vorliegen.
Falls der Karton oder die Schaumstoffpolster stark beschédigt sind, bewahren
Sie diese bitte auf, bis das gesamte Gerit und das Zubehor elektrische und
mechanische Tests bestanden haben.

2. Uberpriifung des Zubehors.
Die Details des mitgelieferten Zubehors sind in dieser Anleitung unter ,,Anhang A:
Zubehor beschrieben. Vergleichen Sie das Zubehdr mit den Angaben in der
Anleitung, um sicherzustellen, dass keine Teile fehlen. Falls Zubehor fehlt
oder beschddigt ist, wenden Sie sich bitte an den zustéindigen Héndler oder
die ortliche Niederlassung des Unternehmens.

3. Uberpriifung des Geriits.

Falls das Gerdt duflerlich beschédigt ist, nicht ordnungsgemal3 funktioniert
oder die Leistungstests nicht bestanden hat, wenden Sie sich bitte an den
zustdndigen Héndler oder die Ortliche Niederlassung des Unternehmens.
Falls das Gerét durch den Transport beschddigt wurde, bewahren Sie die
Verpackung bitte auf. Informieren Sie das Transportunternehmen sowie den
zustdndigen Héndler. Das Unternehmen wird Reparaturen oder einen
Austausch arrangieren.
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3.3 Einschaltpriifung

(1) Verbinden Sie das Gerédt mit dem Wechselstromnetz mithilfe des mitgelieferten
Netzkabels.

Warnung: Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, stellen Sie
sicher, dass das Gerit ordnungsgemail} geerdet ist.

(2) Driicken Sie den Netzschalter auf der Riickseite, die Kontrollleuchte leuchtet auf,
und der Bildschirm zeigt den Startbildschirm an.

3.4 Ausgangsprifung

Die Ausgangspriifung stellt sicher, dass das Gerét die Nenn-Ausgangswerte erreicht
und die Bedienung der Frontblende korrekt ausgefiihrt werden kann. Fiir einige
Bedienvorginge siehe die Abschnitte ,,Ein-/Ausschalten der Kanalausgabe® und
,Einstellung der Ausgangsspannung/-stromstéirke* auf Seite 7.

3.4.1 Priifung der Ausgangsspannung

Die folgenden Schritte liberpriifen die Grundfunktion der Spannungsausgabe im
unbelasteten Zustand:

(1) Schalten Sie das Gerdt im unbelasteten Zustand ein und vergewissern Sie sich,
dass der eingestellte Ausgangsstrom des Kanals nicht auf 0 gesetzt ist.

(2) Schalten Sie den Kanalausgang ein. Vergewissern Sie sich, dass der Kanal sich im
Konstantspannungsmodus (CV) befindet.

(3) Stellen Sie verschiedene Ausgangsspannungen ein und priifen Sie, ob der
angezeigte tatsdchliche Ausgangsspannungswert auf dem Bildschirm nahe am
eingestellten Spannungswert liegt und der tatsdchliche Ausgangsstrom nahe 0 A
ist.

(4) Uberpriifen Sie, ob die Ausgangsspannung des Kanals von 0 V bis zum
maximalen Nennwert eingestellt werden kann. Beim Erreichen des maximalen
oder minimalen Werts ertont ein Signalton, der auf die Grenze hinweist.

3.4.2 Priifung der Ausgangsstromstarke

Die folgenden Schritte tiberpriifen die Grundfunktion des Stromausgangs bei einem
Kurzschluss:

(1) Schalten Sie das Gerit ein.

(2) Verbinden Sie die (+)- und (-)-Ausgangsanschliisse des Stromkanals mit einem
isolierten Draht, der den maximalen Ausgangsstrom des Gerits aushalten kann.

(3) Stellen Sie den Spannungswert des Kanals auf den maximalen Nennwert ein.

(4) Schalten Sie den Kanalausgang ein. Vergewissern Sie sich, dass der Kanal sich im
Konstantstrommodus (CC) befindet.

(5) Stellen Sie verschiedene Ausgangsstrome ein und priifen Sie, ob der angezeigte
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tatsdchliche Ausgangsstromwert auf dem Bildschirm nahe am eingestellten
Stromwert liegt.

(6) Uberpriifen Sie, ob der Ausgangsstrom des Kanals von 0 A bis zum maximalen
Nennwert eingestellt werden kann. Beim Erreichen des maximalen oder
minimalen Werts ertont ein Signalton, der auf die Grenze hinweist.

(7) Schalten Sie den Kanalausgang aus und entfernen Sie das Kurzschlusskabel.
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4. Bedienung der Frontblende

4.1 Ein-/Ausschalten der Kanalausgabe

Driicken Sie die Taste auf der Frontblende, um den Kanal ein- oder
auszuschalten.

4.2 Einstellung der Ausgangsspannung/-stromstirke

Im Kanal-Einstellbereich driicken Sie die @/@Taste, um den blauen Cursor zwischen
den unterschiedlichen Positionen der Spannungs-/Stromwerte zu bewegen. Nach dem
Auswihlen des Werts fiir Ausgangsspannung oder -strom drehen Sie den
um den Wert an der aktuellen Cursorposition zu dndern. Driicken Sie den
oder die Taste, um die Cursorposition zu wechseln.

Set

05.00 v 00.000 A

Eingestellter Ausgangswert Eingestellter Ausgangswert
der Spannung des Stroms

4.3 Uber-/Unterspannungsschutz

Uberspannungsschutz (O.V.P.) oder Uberstromschutz (O.C.P.): Nach dem Einschalten
des Ausgangs wird der Ausgang des Gerits getrennt und eine Warnung auf dem
Bildschirm angezeigt, sobald die Ausgangsspannung oder der Ausgangsstrom den
O.V.P.- oder O.C.P.-Wert erreicht.

Hinweis:

Wenn das System den Ausgang aufgrund eines Schutzmechanismus automatisch
trennt, muss der Benutzer nach entsprechenden Anpassungen den Kanal ausschalten
und erneut einschalten, um den Ausgang wieder normal zu aktivieren.

Diese Funktion verhindert, dass die Stromversorgung die Nennwerte der Last

uberschreitet und schiitzt so die Last.

Im Kanal-Einstellbereich driicken Sie die —Taste, um den blauen Cursor

10
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zwischen den verschiedenen Positionen der Werte zu bewegen. Nachdem der
Einstellwert fiir Uberspannungsschutz/Uberstromschutz ausgewihlt wurde, drehen
Sie den [Drehknopf], um den Wert an der aktuellen Cursorposition zu dndern. Driicken

Sie den oder die —Taste, um die Cursorposition zu wechseln.
Limit

31.00 v 05.100 A

Eingestellter Wert fiir Eingestellter Wert fiir
Uberspannungsschutz Uberstromschutz

4.4 Schnelleinstellungen mit der Memory-Taste

Driicken Sie die -Taste auf der Frontblende, um jeweils vier Satz
Kanalparameter (M1, M2, M3, M4) zu speichern, die fiir die schnelle Ausgabe
verwendet werden kdnnen.

4.4.1 Schnellausgabe

Um eine der Parametergruppen M1 bis M4 auszugeben, gehen Sie wie folgt vor:
(1) Driicken Sie die —Taste auf der Frontblende, um das

Schnellkonfigurationsmenii auf dem Bildschirm anzuzeigen.
(2) Drehen Sie den , um den violetten Auswahlrahmen zu verschieben.
(3) Wihlen Sie eine der Parametergruppen aus und driicken Sie den , um

die aktuelle Auswahl zu bestétigen.

Stromeinstellwert Einstellwert fiir Uberspannungsschutz

T 00:00:00

Einstellwert fiir

Uberstromschutz
09.00 v | 02.000 A| 09.50 v |02.500 A

Spannungseinstellwert

12.00 v [02.500 A| 12.50 v | 02.600 A
24.00 v [03.000 A| 24.50 v |03.500 A
Set

Limit
05.00v 0.000A || 05.00v 0.000 A

11
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4.4.2 Bearbeiten

Um die Kanalparameter von M1 bis M4 zu bearbeiten, gehen Sie wie folgt vor:

(1) Driicken Sie die Memory}-Taste auf der Frontblende, um das Schnellkonfigurationsmenii

auf dem Bildschirm anzuzeigen.

(2) Drehen Sie den , um den violetten Auswahlrahmen zu verschieben.

(3) Driicken Sie die , E—l, - oder -Taste, um die Werte fiir Spannung, Strom,

Uberspannungsschutz oder Uberstromschutz einzustellen.

(4) Drehen Sie den , um den Wert an der aktuellen Cursorposition zu dndern.
Driicken Sie den oder die @, E, — oder —Taste, um die

Cursorposition zu wechseln.

Spannungseinstellwert

Stromeinstellwert Einstellwert fiir Uberspannungsschutz

T 00:00:00

U | OVP OCP
04.94 v (02.000 A| 05.50 v |02.100 A
09.00 v ([ 02.000 A| 09.50 v |02.500 A

Einstellwert fiir
Uberstromschutz

12.00 v | 02.500 A| 12.50 v | 02.600 A
24.00 v (03.000 A| 24.50 v (03.500 A
Set

Limit
05.00v 0.000A || 05.00v 0.000 a

4.5 List-Ausgabewellenform-Einstellung

Der Benutzer kann Wellenformen zur Ausgabe bearbeiten. Eine Gruppe von
Wellenformen umfasst 10 bearbeitbare Punkte. Jeder Punkt enthélt vier bearbeitbare
Parameter: Ausgangsspannung, Ausgangsstrom, Wellenformdauer und die Auswahl
dieses Punktes. Nach Abschluss der Bearbeitung kann das Gerédt die erwartete

Wellenform gemil der vom Benutzer erstellten Zeitabfolge ausgeben.

4.5.1 List-Wellenformbearbeitung

Um die List-Ausgabewellenform zu bearbeiten, gehen Sie wie folgt vor:

(1) Halten Sie die —Taste auf der Frontblende 3 Sekunden lang

gedriickt, um in das ,,List-Wellenform-Bearbeitungsmenii* zu gelangen.

(2) Drehen Sie im Nicht-Parameter-Einstellmodus den , um den

violetten Auswahlrahmen zu verschieben und einen Bearbeitungspunkt
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4. Bedienung der Frontblende

3

(4)

(5

(6)

auszuwdhlen.
Driicken Sie die Ii—l, @, — oder |OCP}-Taste, um in den
Parameter-Einstellmodus zu gelangen, und legen Sie nacheinander

Spannung, Strom, Dauer und Auswahl fest.

Drehen Sie im Parameter-Einstellmodus den , um den Wert an
der aktuellen Cursorposition zu dndern. Driicken Sie den oder
die @, IE, — oder —Taste, um die Cursorposition zu wechseln.
Driicken Sie kurz die -Taste, um den Parameter-Einstellmodus
zu verlassen.

Driicken Sie im Nicht-Parameter-Einstellmodus den 3
Sekunden lang, um die Eingabe zu bestitigen und in den
,List-Wellenform-Ausgabemodus® zu wechseln. Gleichzeitig wird zum
Hauptmenii zuriickgekehrt.

Halten Sie die —Taste auf der Frontblende 3 Sekunden lang
gedriickt, um das ,,List-Wellenform-Bearbeitungsmenii*“ zu verlassen.

1 00:00:00

[e [ [+ [w

2 | 09.00 v |02.

[ oan frovon <

05.00 v D.DDU A 0500v 0.000a

4.5.2 List-Wellenformausgabe

Um die List-Wellenform auszugeben, gehen Sie wie folgt vor:

(1

(2)

Bearbeiten Sie die List-Wellenform gemif den in Abschnitt 4.5.1
beschriebenen Schritten.

Wechseln Sie in den ,,List-Ausgabemodus®. In der oberen rechten Ecke wird der

erste Punkt der List-Wellenformvoransicht angezeigt, z. B. “List8%.
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4. Bedienung der Frontblende

(3) Driicken Sie kurz die -Taste auf der Frontblende. Das Gerit gibt
die Wellenform gemif der List-Zeitabfolge aus, und in der Statusleiste
oben auf dem Hauptbildschirm werden der aktuelle Ausgabepunkt und der
Countdown fiir die Dauer dieses Punktes angezeigt.

(4) Halten Sie im List-Ausgabemodus dic [Memory}-Taste auf der Frontblende
3 Sekunden lang gedriickt, um den ,,List-Ausgabemodus® zu verlassen.

. T 00:00:15
35
28
21
14
T

30.00V

s Limit

30.00v 10.000 A /31.00v 10.100 A

4.6 Automatische Ausgabe beim  Einschalten

einstellen

Der Benutzer kann durch langes Driicken der -Taste 3 Sekunden lang die
Funktion ,,Automatische Ausgabe beim Einschalten* aktivieren oder deaktivieren.
Gehen Sie wie folgt vor:

(1) Wenn die Funktion ,,Automatische Ausgabe beim Einschalten* aktiviert
ist, filhrt das Gerdt nach dem Einschalten innerhalb von 3 Sekunden
automatisch die ,,Ein/Aus“-Operation aus und gibt gemal der aktuellen
Ausgangsspannung und dem Ausgangsstrom aus.

(2) Wenn die Funktion ,,Automatische Ausgabe beim Einschalten deaktiviert
ist, bleibt das Gerit nach dem Einschalten im Standby-Modus, und der
Benutzer muss die ,,Ein/Aus“-Operation manuell ausfithren, damit das

Gerit ausgibt.
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1 00:00:00

00.00v

0.000a

Set Limit
05.00v 0.000a ||05.00v 0.000 &

4.7 Anzeige (Display)

Durch Driicken der —Taste koénnen Messdaten wahlweise in digitaler oder grafischer

Form angezeigt werden.

4.7.1 Digitalanzeige

Driicken Sie die —Taste, um die Messwerte des Netzgerits in digitaler Form anzuzeigen.

Im Standardmodus wird die Kurvenanzeige beim Einschalten des Netzgerits aktiviert.

.. 1T 00:00:00

00. 00v

0.000a

Limit
05.00v 0.0004 ||05.00v 0.000 A

4.7.2 Kurvenanzeige

Driicken Sie die —Taste, um die Messwerte des Netzgerits in Kurvenform anzuzeigen.
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0.4
0.3
0.2
0.1

00

05.00v 0.000A || 05.00v 0.000 A

1 00:00:00

L 30 40

.00V

S Limit
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5. Fehlerbehebung

S. Fehlerbehebung

1. Falls nach Driicken des Netzschalters der Bildschirm schwarz bleibt und
nichts angezeigt wird, fiithren Sie die folgenden Schritte durch:

Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker ordnungsgemil angeschlossen ist.

Priifen Sie, ob die Sicherung unterhalb der Netzeingangsbuchse korrekt
ausgewdhlt und intakt ist (kann mit einem Schlitzschraubendreher gedffnet
werden).

Starten Sie das Gerit nach den oben genannten Uberpriifungen neu.

Falls das Produkt weiterhin nicht ordnungsgemif funktioniert, wenden Sie
sich bitte an unser Unternehmen, damit wir IThnen weiterhelfen konnen.

2. Ausgabe nicht korrekt:

Uberpriifen Sie, ob die Ausgangsspannung auf 0 V eingestellt ist. Falls ja,
stellen Sie einen anderen Wert ein.

Uberpriifen Sie, ob der Ausgangsstrom auf 0 A eingestellt ist. Falls ja,
stellen Sie einen anderen Wert ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an unser
Unternehmen, damit wir Ihnen helfen konnen.
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6. Anhang

6. Anhang

6.1 Anhang A: Zubehor

(Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung. Maligeblich ist das tatséchliche
Produkt.)

Standardzubehor:

Liser Marsual B a

Netzkabel Benutzerhandbuch Sicherung USB-Kabel

Optionale Zubehorteile:

P

Bananenstecker auf
Krokodilklemme
Verbindungskabel

6.2 Anhang B: Wartung und Reinigung

Allgemeine Wartung

Lagern oder platzieren Sie das Gerit nicht an Orten, an denen das LCD-Display
iiber ldngere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Achtung: Vermeiden Sie den Kontakt von Sprays, Fliissigkeiten und Losungsmitteln
mit dem Gerdt, um Schidden zu vermeiden.

Reinigung

Uberpriifen Sie das Gerit regelmiBig entsprechend der Nutzung. Reinigen Sie
die AuBenseite des Gerits gemil den folgenden Schritten:

1. Entfernen Sie Staub von der Oberfliche des Geréts mit einem weichen Tuch.
Achten Sie beim Reinigen des LCD-Bildschirms darauf, die transparente
Schutzschicht des Displays nicht zu zerkratzen.

2. Wischen Sie das Gerit mit einem weichen, leicht feuchten Tuch ab. Stellen Sie
sicher, dass das Gerdt vom Stromnetz getrennt ist. Sie konnen mildes
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6. Anhang

Reinigungsmittel oder Wasser verwenden. Verwenden Sie keine abrasiven
chemischen Reinigungsmittel, da diese das Gerét beschddigen konnten.

Warnung: Stellen Sie vor der erneuten Inbetriebnahme sicher, dass das Gerit
vollstdndig trocken ist, um elektrische Kurzschliisse oder mdgliche
Verletzungen durch Restfeuchtigkeit zu vermeiden.
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